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Denove: Vojago al Pollando Akcepto &e Kardinalo Tomasek

Itala Karavano al la IKUE-Kongreso

Triento (pp) —_Ci—sgkve_ni publikigas ekstraktojn el raporto de Kava-
iro Germano Gimelli pri la vojaBo de itala karavano el (enstoRova.
La kompletan raporton ni publikigos en Elropa Esperanto-Revuo, 4/77:

Antald kelka tempo mi parolis pri aktivajoj favore al Esperanto en Suda
Italio. Hodiall mi raportas pri la aktivajoj en Norda Italio fare de

la "Associazione Esperantista Trentina", kiun gvidas kav. Alfredo
Bassetti, nome Sri la Itala Raravano al IKUE-Kongreso &e la "Nigra Ma-
dono" en &enstohova.

La longa afitobusa vojaBo startis de Trento la 15-an de afigusto, fruma-
tene, kaj atingis Tarvision post mltoj en Verona kaj Udine, por akcep-
ti la lokajn gepartoprenantojn. Aliaj halto] okazis en Leoben, Vieno,
Brno, Ostrava: Finfine ni alvenis en lenstoBova.

En ¢iuj urboj la lokaj geesperantistoj salutis kaj pasigis iom da tem-
po babilante kun la gepartoprenantoj. Tiu 8i fakto tre impresis &iujn,
precipe la novbakitajn esperantistojn kaj la neesperantistojn kiuj
partoprenis en la karavano por plenigi la liberajn sidlokojn.

La t¥i tagoj de la kongreso estis vere impresaj &u pro la kongresaj
arangoj &u pro la imponaj mes-kuncelebradoj de pli ol 60 diverslanda]
pastroj gvidataj de &efepiskopoj kaj kun predikoj en Esperanto......

Dum la kongreso la karavano vizitis Krakovon, kiu tre impresis &iujn
pro siaj tre famaj artaj belajoj, kaj Auschwitz (Oswieczim), kie onmi
vizitis la triste faman koncentrejon, kie okazis multaj malbonajoj dum
la jaroj 1940-8is 1945-a kaj kie ¢iuj estis kortude impresitaj.

Sed post la mirinda Censtohova-Kongreso, la itala 50-persona karawerm
dallrigis la vojagon al Varsovio, kun reveno tra Vroclavo kaj Praha kie
la ekskursantoj restis du tagojn kaj vizitis, kun la helpo de la lokaj
esperantisotj, la novan Kardinalon Frantisek Tomasek, Apostola Admini-
stranto de CGehoslovakio. Li benis la gepartoprenantojn kaj afable in-
terbabilis kun ili kaj interalie diris: "Mi povas certigi mian simpa-
tion al Esperanto", "Esperanto estas lingvo de amo", "la hodiaflla mondo
tre bezonas tiun interkomprenifan ilon".

La vizito de la urbo, akompanataj de la samideanoj, finifis en la si-
dejo de la grupo kie oni longe babilis kaj frate kunsidis kun la loka}]
esperantistoj. La reveno okazis tra Plzen kaj Norimbergo, kiujn ni
iomete vizitis kaj kie ni ricevis la viziton de s-ro Ludwig Pickel,
kiu estis je dispono por mallonga interparolo. Alia halto por tagman-
&o okazis en Kufstein; tra Innsbruck, Brennero ni atingis Trenton kaj

Veronon.

Alta distingo

Bologna (pp) - Per dekreto de la 2-a de junio 1977 la Prezidento de
a Respubliko Italio distingis S-ronGermano Gimelli, la alitoron de la
supra raporto, per la honora titolo "Kavaliro" de la Ordeno je merito
de la Italia Respubliko. Pilo-Press kore gratulas!

S-ro Gimelli speciale aktivas sur la kampo de la fervojistoj-esperant-
istoj, 1i estas ankal fervora filatelisto!
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45-a Internacia Kongreso de Blindaj Esverantisto]

Oslo (pp) - La 45-a Internacia Kongreso de Blindaj Fsperantistoj okazis
de la 7-a gis la 13-a de aligusto en la norvega tefurbo kun partoprenan-
toj el Danlande, F R Germanio, Finnlando, Francio, Italio, Jugoslavio,
Nederlando, Norvegio, Afdlstrio, Svedio, Svislando kaj Hungario.

pkgzis &. 20 granéoj, prelegoj, diskutoj, arta vespero kaj ekskursoj.
Pli detale pri la kongreso ni raportos en unu el la venonta] numeroj
ae Ellropa Esperanto-Revuo.

0i-sekve ni publikigas la kongresan rezolucion:

La 45-a Internacia Kongreso de Blinda] Esperantistoj okazinta de la 7-a
£is la 13-a de afigusto 1977 en Oslo, Norvegujo

1) denove apelacias al la blindulorganizajoj kaj al Elropa Regiona Ko-
mitato de Tutmonda Konsilantaro por Bono de la Blinduloj kun la celo
ke ili faru la necesajn palojn por atingi internacian regulon lafl
kiu é}u blindulo translime vojafanta fervoje fuu la samajn favorajn
kondicojn validajn por blinduloj lofantaj en la respektivaj landoj.
Guste la blinda] esperantistoj kun nultaj internaciaj kontaktoj gra-—
ve sentas la mankon de generala &i-koncerna regulo.

2)...rekomendas al blindulorganizajoj intensigi sian laboron por pli-
faciligi internaciajn kontaktojn inter blinduloj per, ekzemple, in-
ter8ango de eksterlandaj feria] restadoj. )

La kongresaj sekretarioj: Hans Breitenbach - Walter Wagner

25 jarojn GEFA-BULTENO

Prankfurt/M (pp) - Ia Germana Esperanta Fervojista Asocio, kies &i-jara
Tunveno okazos de la T-a fis la 9-a de oktobro en Saarbriicken, povas
memori specialan jubileon. En oktobro 1952 eliris la unua numero de

fia informilo "BULTENO". Do "BULTENO" farifis 25-jara. Samtempe la nuna
redaktoro de tiu informilo, presita kaj belaspekta, Wilhelm Grass,
Solingen, povas festi sian 10-jaran jubileon kiel redaktoro.

E1 numero 4/77 de "BULTENO" ni citas: "Bulteno" travivis la 8anfeman
nolitikon de la fervojo &is la hodiafla tago kun &iuj &iaj avantaBoj,

sed ankall komplikajoj por la kultura agado de la fervojistoj. Tio spe-
gulifas en la sennombraj artikoloj, sed ankall en la fakto, ke ni antall
kelka tempo devis redukti la pojaran eldonkvanton de ses al kvin numeroj
%aj ankafl la sumon de la pafoj. Tamen "Bulteno" estis kaj restis dum
tiu kvarona jarcento la neforpensebla ligilo kaj komunikilo inter la
GEFA-estraro kaj la membraro. XKaj e& por multa] neesperantistoj helpe

de siaj germanlingvaj artikoloj afi specialaj numeroj 8i farifis efika
informilo kaj propagandilo.

"Bulteno" startas al la dua kvaronjarcento sub tute aliaj kondidoj ol
tio okazis antafl 25 jaroj. Dum tiam la Benerala tendenco lall ekonomia
vidpunkto supreniris, nuntempe oni ne povas aserti tion. Dum tiam la
homoj ankorall relative facile entuziasmigis por kultura agado liber-
tempa, ili nuntempe preferas ne mem fari ion, sed rigardi la televisian
srogramon, certe pli facila okupmaniero. Ni esperantisto] antafilvideble
devos multe stredi por certigi ankal estontece la regulan aperadon de
nia komunikilo.

Pri Ora Pola Altuno

Miedzygorze (pp) - De la &i-jara internacia esperantista feriado "La
Ora Pola Autuno" skribas s~ino 0lga Hollenberg GDR: Al mi tre pladas
en Miedygorze. Ceestas 192 el Pollando, 12 el GDR, 20 el Britujo, 7

el Bulgario, 8 el Hungario, 10 el Italujo, 6 el CeRhoslovakio, 3 el
Belgio kaj po 1 el Francujo, Islando, P R Germanio, Sovetunio, Usono,
Svedujo kaj Allstralio.
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Novae Esperanto-Disko el Svislando

TRA L'MONDO Longdalra disko en stereo, 32 minutoj, rapideco 33, 12
popola; kantoj. Kantas Olivier Tzaut, kiu anlzad eldonis &in.

Prezo 26 svisaj frankoj. Havebla kontrall antalipsgo al jena &irkonto:
8%i§é§£ Tzaut, Bellevue 20, CH-2300 La Chaux—ce-Fonds, plk. Svislando

Tiu disko estas vere agrabla surprizo. Ja, oni povas diri, ke £i estas
unu el la plej bonaj Esperanto-diskoj. La kantado de Olivier Tzaut, lia
agrabla voto kaj senriproda klara prononcado estas arta fuo.

Sur la belaspekta, bone arangita kovrilo estas la Hsperanto-tekstoj de
la kantoj, aldonita]j estas folioj kun franclingvaj tradukoj kaj informoj
pri Esperanta gramatiko en la franca. Aran®is zaj nuzike gvidis Roby
Seidel. Haveblas ankal kasedo. Sur la pagilo oni aldonu &u oni deziras
diskon al kasedon.

Esperanto en Radio

en
Terorismo estas momente la 8eftemo ne nur/Federacia Respubliko Germanio.
La krimoj de germanaj teroristoj influas ankafl 1la internacian politikon.
Federacia Kanceliero Schmidt devis prokrasti sian viziton al Pollando
kaj partia sekretario Gierek. Pri tio kaj la teroristaj krimoj objektive
raportis ankall la Pola Radio en sia radia jurnalo kaj en "Panoramo de
Internacia Eventoj".

Ankat la ORF-komentisto d-ro Peter Dusek tudis tiun problemon en la
Esperanto-elsendoj de 17/18.9.77. Li diris: "Xvankam la &i-semajnaj
okazintajoj denove montris, ke allstrio ankorafl statas relative pli bo-
ne ol la plej multaj okcidentaj in-dustri-8tatoj. Ni ne povas resti
indiferentaj pri - ekzemple - la terorismo en Germanio - jam pro tio,

ke nuntempe &iuj 8tatoj komplete interdependas. Kaj vere, ankall &e ni
oni reagis al tiu lasta atenco de la Baader-leinhof-grupo tre diverse
kaj &iukaze kun grandega emocio...."

Kio okazis pri la"Varsoviaj Kolonoj korespondaj"% Lall la leterkesto de
la 15-a de septembro dum la pasinta semajno eniris nur 24 korespondajoj.
Kun 4 korespondafoj je la koresponda pinto &i-foje estis Tom Mattison
el Skotlando.

ORF-Regiona Programo: Gu oni 8anfis la mezon ondon afl entute ne plu
elsendas la b-minutajn informojn sur meza ondo? @iukaze dum la 2 pa-
sintaj jalldoj ni ne sukcesis kapti tiun interesan elsendon sur la ku-
tima meza ondo (203,4 m). Kiu povas raporti pri aliaj, pozitiva] spertoj?

Radio Roma estas alldebla ankafi en Japanio. Kyoochei Nakazima el Tokio
skribis: " mi sukcesis kapti vian stacion la 15-an de afigusto/japana
dato, sur 11.800 kiloherefgignalraporto 5-3 sen intermiskoj; plejparte
komprenebla la enhavo, kiun mi detaligas". Cetere el korespondajoj kaj
propraj spertoj oni povas konstati, ke nuntempe la aliskultebleco de Ra-
dio Roma plibonigis.

Radio Vatikana surprizis sian allskultantaron per interesa leterkesto,
post la ciusemajna "liturgia penso®". El la leterkesto ni eksciis, ke
d-ro Josef Kondor el Neuwied estas la "pinta kolono" de Radio Vatikana.
Sekvas multaj konataj nomoj, kiuj ankal afidifas &iusemajne en Vieno

kaj Varsovio.

Svisa Kurtonda Radio. En sia lunda elsendo d-ro A. Baur parolis pri
aktualaj problemoj de la rufa kruco; signalraporto: 4 - 4 - 4.

La diverslingvaj noticaroj de la Itala Radio de la 4-a de septembro
raportis pri la komencifo de la ITala Esperanto-Kongreso en Campobasso

(3-a 3is la 10-a de septembro).

ORF-Regiona Programo: Ankafl la elsendo de la 22-a de sept. ne estis al-
debla sur meza ondo, do entute ne en Niirnberg.

Varsovio. 99 korespondaljoj alvenis dum la semajno de 15.-22.9.77
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Zn Pilo Press 35/77 de la 6-a de septenbro, vi esprimas la deziron

e irviti al Okcidento la grupon de T-ino Zuzanna Kawulok el Tstebna.
mni povas atentigi vin, ke paslntggre, en oktobro - novembro, P-ino
ulok kun sia grupo vizitis Belgion t2j faris rondvojafon tra £i?

1 estas kvazal certa, ke, kiam iu(j) zrupo(j) de iu landa asocio in-
vitus &in (ilin), 81 (ili) certe volon nte rezervus al tiu invito fa-
voran sekvon.

Jan Bovendeerd, Belga Isperanto-Federacio, Mortsel
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La plej grava valoro de "PP" estas krom f#ia tre abunda kaj interesa
enhavo en bona, konciza, ofte sprita jurnalisma stilo, fia mirinda e&
rapldeco. Pakte, post la Esperantaj radio-disalldigoj 81 estas la plej
rapida informfonto pri Esperantaj eventoj de &iuj Esperanta] gazeto]
Zaj bultenoj. Mi sincere gratulas.

i ankall dankas pro la afabla mencio en n-ro 35/77 ori mia raporto

en Pola Radio pri IKUE-Kongreso. Tamen....en la noto okazis amuza
eraro. Ver8ajne kaflzis tion la rapldeco...Temas pri tio, ke mi ne es-
tis "multjara prezidanto de la 8&efa Estraro de Pola Radio, sed de
Tola Esperanto-Asocio!

Lech Kosienisgk, Varsovio
Noto de Pilo-Press:

i petas pardonon pro tiuw "misinformo". Kompreneble mi scias, ke s-ro
L. Kosieniak estis multjara prezidanto de la &efa estraro de Pola Es-
peranto-Asocio. Ver8ajne okazis en mia cerbo - pro la rapideco -

iu pensosalto de asocio al radio, kio estas signo, ke mi pensas pli
multe en "radiaj ol en asociaj dimensioj".
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Slropa Esperanto-Revue

La revuo por la Esperanto-uzantoj

Komence de la venonta semajno aperos la 3-a numero 1977!

El la enhavo: Esperanto por Elropo, parolado de la UEA-prezidanto
Humphrey Tonkin dum la &i-jara Eldrops Esperanto-Kongreso

Internacia Lernejo - Modelo por Elropo, detala kaj ampleksa raporto
de ILEI-prezidanto Helmut Sonnabend pri la internacia lernejo en
Saint Gérard, Belgio.

Vojago al Pollando, interesa, vivanteca raporto de D-ro J. Kondor
pri siaj vojapaj kaj kongresaj impresoj en Pollando lafl la taglibraj
notoj.

Rubrikoj: Panoramo, ilustritaj raportoj
Forumo, leteroj de legantoj
Esperanto en Radio, kun la unua parto de ampleksa analizo
de "Esperanto en Radiofonio" de d-ro Antonio De Salvo

Sur la lasta pafo estas prezentata Jan Xlimek, la estro de la Esperanto-
Redakcio de Pola Radio, Varsovio kiel literaturisto.

lendu vian ekzempleron! Prezo 2,- GM. lMendu ckzemplerojn por sendi
al viaj amikoj en eksterlando!

Abono por 8 numeroj 16,- GM

Mendu &e: Ludw1g Pickel, Postfach 2113, D-8500 Nirnberg 1,
Pobtéekkonto Niirnberg 819 30—851
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Zn numero 4/77 aperos la dua parto kaj fino de la analiza artikolo
pri "Esperanto en Radio" de Antonio De Salvo kzj la unua
artikolo pri "Jubilea Kongreso" en Vars

ovio antat 40



